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comments to them. The first type is the use in the text of Ukrainian units in an 

authentic form (Ukrainisms-inclusions). For example, 

 

 

The second type is the use of transcriptional Ukrainian units (forms that 

transmit Ukrainian formal indicators using Russian graphics). For example, 

 ,        

      ,    

,    (http://defence-line.org).  

The third type is Russified forms (Ukrainian units have Russian 

morphological indices). For example,     

        

     (http://blogs.pravda.com.ua). Several 

types of morphological adaptation of Ukrainian units are distinguished and the 

non-distinction areas of morphological forms are mentioned. Hybrid forms 

that arise at the junctions of languages are highlighted. For example, , 

        

       

 (http://korrespondent.net).  

Internet texts register examples in which a new trend of grammatical 

adaptation of Ukrainian units is planned. 

The codified methods for introducing Ukrainian units into the Russian 

text are absent. 

Key words: Ukrainian units, morphologic form, internet text, publicist 

text, grammatical. 

 

06.06  

11  

 .  . 

 

 

    

 

 
-   

 
-

  -  

    

    

  



 1 (38), 2018 

 141 

 

 

  

 -

 

   

-  

 

   

-

 

-  

  

 

 

  

-   

:   

[

   

  

 

  

-

  

 

 

-

 

  

 , 



 1 (38), 2018 

 142 

 

 -

  

 -

-

 

 

 

 

-

  

 

 

  / 

 / 

 [ 72]. 

: 

 

-

 

   

 

 

 

 

 

 

-



 1 (38), 2018 

 143 

 

   - . 

  

  

  

 

    

 

 

 

  

 

), ).  

 

 

- : , 360]. 

 

-   

: , 573  

). 

 

 

 

  

 

    

-    -

. 

-  

   

 

  

  



 1 (38), 2018 

 144 

 

 

 

  

 

. 

   

, 

 

- , 

  

). 

 

-  

 -  

 

 

  

 

 

  

 

 

  

:  

.  

 

 

  

    

 

 

 

 

  

 

 

. 

 

   

 



 1 (38), 2018 

 145 

  

 

  

-  

  

 

-

 

 

 

1)  : 

 [ ] 

.  

 ?!  

 

 

 

 ). 

 

 

  

. 

 

); 

  

 

.  

 

 

  

 

-  

 

); 

   

. 

  

 

  

  .  



 1 (38), 2018 

 146 

-   

-  

 

 

 

  

 

 

-  

 

 

 

 

  

  

 

 

 

 

-    

 

 

 

    

 .  

-  

-  

-  

-    

-

-

.     

 

 

 

  



 1 (38), 2018 

 147 

 

 

? 

 

  

  

  

 

 

 

, , , 

,  

  , 

 

. 

    

 

 ; 

 

 

-  

 

 

 

 

  

  

 

. 

 

1) -

 

  

-

 ; 



 1 (38), 2018 

 148 

3) 

-  

-  

 

:  

 

. 

  

 

 ! 

 

 

-   

 

 

 

 

, 

 

-   

 

  

:  

  

-

: 

- . 

     

   

  

- -

 

 

 

 

 

 

  



 1 (38), 2018 

 149 

 

    

. 

 

 

- -

 : 

  

 

- : 

  

  

  

! 

  

  

 

!!! 

-

   

  

 

 

  

,  

 

 

   

 

 (

  

  

 

  

,  

 

  

   



 1 (38), 2018 

 150 

 

 

 

 

 

-

 -  

  

 

-   

  

 -   

 

  

  

  

  

 

   

 . 

 

    

 -  

. 

 

  

:  

 

?  

  

-  

  

-  

  

, 

. 

 . 

 

-  

. 

-  

 

   



 1 (38), 2018 

 151 

 

 

 

 

  

 

 

 

 (

  

 

?  

 

 

 

 

-

 

 

 

 

 - - -

.  

-

  

, . 

 

- -    

   

-    

1.   ,  

  

 

- ,  

   

 -  

 , 

   

2.  

 



 1 (38), 2018 

 152 

-   

 

   

-

-  

 

  

-

- .  

 

 

 2001  

  .  2001.    64  

72;      

   

    . 

    - - - - - -  416 

1914  

    2-   

 243       2. 

  11.    

 

. -  

  

 

  

- . 

   

-  

  

  

   

  

 

 , 

 

  -  

  

 



 1 (38), 2018 

 153 

-  

 

-

  

 

  

- . 

   

-  

 

 

  

 

 

  

   

 

    

-    

  

 

-  

 

Starchenko Y. S. Semantic variations of concept happiness-fate in 

Lina Kostenko`s poetry 
In this article we focused our attention on one of the concepts, which is 

best distinguished by its national peculiarities, even though the context is pure 

Slavic  Ukrainians have a dual concept of happiness-fate in their dimension.  

The purpose of our study is to attempt to establish the peculiarities 

of interconnected and at the same time differently oriented processes: the 

national concept of happiness-fate as a factor in the formation of the 

worldview and outlook of an individual, on the one hand, and personality 

in the reflection and creation of the national concept on the other hand. We do 

not define the question of classification of concepts as one of the tasks of this 

article. 

The linguistic and cultural interconnection of the concepts of happiness 

and fate highlights their main features  the similarity and continuity at the 

level of the nucleus and periphery, their interchangeability and, at the same 

time, mutual contrast. In addition, these concepts, on the one hand, are 
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independent, self-sufficient, but on the other hand are closely interrelated, their 

boundaries being vague and not easily determined.  

The purpose of this article is an attempt to study linguistic means 

of concept happiness-fate realization in the poetic creativity of L. Kostenko, 

namely the specifics of the semantic variations of its manifestation. 

To designate the corresponding link-features, for successful 

accomplishment of the tasks and achievement of the goal, we consider these 

concepts as inextricable duality, as a binary formation, and denote it 

as following: the concept happiness-fate. 

Poetry by Lina Kostenko gives a wide variety of lexical-semantic 

interaction of the concepts happiness-fate and a peculiar author s 

understanding of their semantics  filled with their meaning, determined 

by the author s idea and the contents of this or another poetry. 

Key words: concept, interconnection, language tools, Lina Kostenko, 

semantics, happiness-fate. 
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